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IJJEC UREDNIKA

Postovani i dragi Citatelji i pratitelji programa i projekata u Udruzi "DLAN" te
ljubitelji 1 pristase kulture i umjetnosti Gluhih,

evo, lipanj nam je doSao u kojem ¢emo
piti viSe vode da rashladimo nase komu-
nikacijske organe za razgovor glasovnim
i znakovnim jezicima, Cak 1 pisanim
jezicima tako da ¢u ne samo piti nego i
"navlaziti" prste za tipkovnicu da se ne
presuSe i osuSe od lipanjskih sparina.

U lipnju su se ipak dogodili razni
dogadaji, nebitni nekima, a bitni dru-
gima i dragim c¢lanovima, pratiteljima
programa i projekata u Udruzi "DLAN",
ljubiteljima i pristasama kulture i umjet-
nosti Gluhih pa se osim ispijanja hlad-
nih tekucina 1 rashladite Ccitaju¢i dra-
gi nam lipanjski "Pljesak DLANom".

Citat éete o "Nesavrienim zvukovima" na
4 stranici, a sad nastupam ja sa svojim
misljenjem, ali bome kratkim. Implan-
tat je pomo¢, ali nije rjesenje. Koliko
god pompozno hvalili i trubili kako je to
spas za gluhe, gluhonijeme, nagluhe, na-
gluhonijeme, slabocujuce, slabocujuconi-
jeme itd. ali dalje jo§ nije. Cim se skine
implantat opet smo gluhi, gluhonijemi ...

Prije 30-tak ili viSe godine implantat je
bio znanstvena fantastika, a sad je re-
alnost. Dakle, sve je moguce, a Sto e
biti za 30-tak ili visSe godina??? Veliko
pitanje! Dotad ¢emo riknuti, a mlade
generacije nek se brinu i grizu oko toga.

Uzivajte u malteskim znakovima jer
koliko ja pratim Malta je najpozeljni-
ja turisticka destinacija, 1 ne bi bilo
lose da malo naucite malteski znakovni
jezik 1 podruzite se sa Maltezanima.

Projekt "ZFF - filmsko stvaralastvo
Gluhih" je uspjesno zavrSio, a koliko
je uspjesno ... Vidjet ¢emo za nekoliko
mjeseci, godina ... Strpljivi i spaSeni!

Nastavlja se odlicna suradnja izmedu
drage nam udruge "DLAN" i Udruge
gluhih i nagluhih Zagrebacke zupanije.
Nadam se da ¢e i dalje suradnja biti na
visokom nivou na obostrano zadovoljst-
vo SVIH ¢lanova spomenutih udruga, jer
animozitet je i dalje prisutan, ali nojeva
ko u prici... . A ostale udruge gluhih i na-
gluhih? Sto éemo? Nojevi u pijesku ili?

Na kraju svega objavljujemo ANONY-
MOS ¢lanak. Tko procita slozi se - bravo
njemu/njoj,atkoseneslozinekideupijesak
ili se primi posla da bude dobro na OBO-
STRANO zadovoljstvo i duuuugu ljubav.

Lipanjski pozdrav i do nekakvog srpnja

Vas i svaciji Angel
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MLIJIVOSTI

\v4 L
Nesavrseni
zvukovi
Kohlearni  implantati  gluhoj  dje-
ci daju neviden pristup zvuku. Ali
inzistiranje ~ da  izbjegavaju  zna-
kovni jezik moze biti riskantno

Zasto bi znakovni jezik mogao biti

klju¢an za djecu s kohlearnim im-
plantatima, proucavanje iluzije boli
i nedavni politicki razvoj u NIH

Audiolozi 1 logopedi kao 1 istrazivaci
smatraju da je najbolja Sansa gluhog
djeteta da nau¢i govorni jezik nakon
ugradnje implantata da se usredotoCi
iskljuéivo na govor, maksimizirajuci
izlozenost govornom jeziku dok djete-
tov mozak u razvoju moze najbolje
nauciti kako obraditi znakove iz okoline.

Ali kohlearni implantati ne ispunjavaju
uvijek svoja obecanja. Djeca mogu kroz
njih dobiti samo zvuk lose kvalitete—
ponekad zato §to implantati nisu isprav-
no kalibrirani—ili mogu imati problema
s obradom zvuka koji ¢uju. Djeca imaju
razliCite ishode, iz razloga koji nisu u pot-
punosti razumljivi. Djeci ¢iji kohlearni
implantati ne daju dobar pristup zvuku,
fokusiranje iskljuc¢ivo na govor dovodi u
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opasnost njihov jezi¢ni razvoj, kaze Julia

Hecht, umirovljena pedijatrica i zagovor-
nica znakovnog jezika. To moze potaknuti
niz lo$ih kognitivnih, obrazovnih i drust-
venih ishoda. Djeca liena jezika u svojim
ranim godinama bore se s pamcenjem,
racunanjem, sekvencijalnim procesiran-
jem i drugim vjestinama — i mozda nika-
da nece posti¢i potpunu jezicnu te¢nost.

Prepoznajuci takve rizike, 2023. godine
Americka pedijatrijska akademija (AAP)
objavila je smjernice u kojima je prvi
put preporucila ASL ili neki drugi zna-
kovni jezik za roditelje kako bi gluhoj
djeci omogudili rani i neograniceni pris-
tup jeziku — bez obzira na to imaju li
kohlearne implantate. Znakovni jezici
mogu stvoriti "neposrednu komunikaci-
ju i zblizavanje u domu", kazu smjer-
nice, i pruziti dovoljno jezika za "spri-
jeCavanje rizika od jezi¢ne deprivacije".



Medutim, zagovornici pristupa samo gov-
oru nisu pokolebani. American Cochlear
Implant Alliance—neprofitna zagovarac-
ka skupina koja ukljucuje klinicare, is-
trazivace i1 proizvodace implantata—ob-
javila je odgovor u kojem kaze da su
preporuke "netoCne i pristrane”. Grupa
je tvrdila da su autori AAP-a iskljuci-
li istrazivanje koje izvjescuje o dobrim
govornim ishodima kod djece koja nisu
bila izloZena znakovnom jeziku i presut-
jeli poteskoc¢e s kojima se susreéu Cu-
juci roditelji pri ucenju novog jezika.

Obje strane se slazu da je rana in-
tervencija  kljuéna. Kada djeca ne
dostignu svoj kognitivni, jezicni i
emocionalni potencijal zbog jezi¢ne depri-
vacije, "ulozi su najveci", kaze Hecht.

ZA RAZLIKU OD SLUSNIH POMA-
GALA koja se nalaze izvan uha i pojaca-
vaju zvuk, kohlearni implantati Salju zvuk
izravno u unutarnje uho putem elektroda
ugradenih u puznicu. Otprilike jedna od

Kipp (desno), ¢ije su jezi¢ne vjestine brzo napredovale kada su njegovi roditelji uveli znakovni
jezik, i njegova sestra Fiia potpisuju "Volim te".

svakih 1000 beba rodenih u SAD-u ima
ozbiljan do dubok gubitak sluha, §to ih
¢ini potencijalnim kandidatima za ugrad-
nju kohlearnog implantata. Razni ¢im-
benici, ukljucujuéi anatomiju unutarnjeg
uha, odreduju hoce li implantat biti odrziv,
ali manje od polovice zavrsi s uredajima.

Smjernice za audiologe , pedijatre i
druge medicinske stru¢njake naglasa-
vaju ulogu "roditeljskog izbora" u odlu-
ci: preporucuje se kohlearni implantat
ako roditelji zele dati prednost govor-
nom jeziku za svoje dijete. Vecinu gluhe
djece radaju roditelji koji ¢uju, koji ne
znaju znakovni jezik i koji vjerojatno ne
poznaju gluhu osobu, kaze Ann Geers,
umirovljena lingvistica koja konzulti-
ra Sveuciliste Washington u St. Louisu i
¢iji je rad utjecao na promicanje upotrebe
tehnologije i govorne terapije s gluhom
djecom. Njihov cilj za njihovo dijete je

"y -

zivjeti Sto tipicnijim zivotom", kaze ona.
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Mnogi lijecnici i drugi stru¢njaci jo§ uvi-
jek vjeruju da je govorni jezik "kritican
1 neophodan za funkcioniranje u drust-
vu", kaze Wyatte Hall, istrazivac jezi¢ne
deprivacije gluhih na SveuciliStu Roch-
ester. Ali on i drugi u zajednici gluhih
smatraju da to odrazava sposobnost, ob-
lik pristranosti koji govorni jezik sma-
tra intrinzino boljim od znakovnog.

Djecji napredak u govoru ne opravdava
uvijek nade roditelja. Dijete s kohlearnim
implantatom je "jo$ uvijek gluho", kaze
Hall, i mozda nema dovoljno dobar pristup
zvuku da bi usvojilo te¢an govorni jezik.

Budu¢i da je signal od implantata ne-
savrSen, djeca moraju nauciti razumjeti
unos. Zato klinicari preporucuju ugradnju
kohlearnih implantata §to je ranije mo-
guce, dok su djec¢ji mozgovi najfleksibil-
niji. U mnogim zemljama novorodencad
se testira na gluho¢u, au SAD-u dijete
moze dobiti kohlearni implantat ve¢ u
dobi od 9 mjeseci. Niz studija podup-
ire ranu intervenciju: Sto su djeca mlada
kada im se implantat ugraduje , vjero-
jatnije je da ¢e se pribliziti vjeStinama
govornog jezika vrSnjacima koji cuju.

PriguSeni tonovi

U studiji koja je istrazivala kvalitetu zvu-
ka kohlearnih implantata, istrazivaci su
zamolili sudionike s jednim uhom koji
¢uju i1 kohlearnim implantatom u drugom
da koriste to uho za slusanje kratke snim-
ke. Zatim su istrazivaci pustili iskrivljene
verzije snimke uSima sudionika, trazeci
od njih povratnu informaciju kako bi
ponovno stvorili zvuk kohlearnog im-
plantata. Ove snimke predstavljaju neke
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od rekonstrukcija koje su sudionici oci-
jenili kao najtocnije, dajuci ideju o tome
kako kohlearni implantati mogu zvucati.
Izvorni snimak

Ocjena pacijenata: 9,5/10

Ocjena pacijenata: 10/10

Ocjena pacijenata: 9,5/10(Podaci) Dor-
man, et al ., Frontiers in Human Neuro-
science , 17:18:1434786 (2024); (Audio)
Michael Dorman

Obitelji bi trebale odabrati jezike koje ¢e
koristiti sa svojim djetetom, kaze Jessica
Messersmith, audiolog sa Sveucilista Juz-
na Dakota. Ali ako je njihov cilj za dijete
s implantatima govorni jezik, onda "gov-
orni jezik treba biti primarni unos." Mess-
ersmith je koautor smjernica za klinicku
praksu Americke akademije za audiologi-
juiz 2019.,u kojima se kaze da bi roditelji
trebali biti informirani o cijelom rasponu
jezicnih opcija, ali da se "vjerojatnost da
dijete postigne veliku korist u podrucjima
percepcije govora, govorne proizvodnje
1 govornog jezika povecava kada se veci
naglasak stavi na slusanje i govorni jezik."

Mnoga istrazivanja koja usporeduju kako
se djeca ponasaju kada su izlozena samo
govoru ili govoru i znakovnom jeziku su
slaba ili manjkava, zakljucak je pedijatri-
jskog pregleda iz 2016 . Ali Messersmith
1 drugi ukazuju na utjecajan rad Geersa i
kolega objavljen sljedece godine u ¢aso-
pisu Pediatrics . Studija, provedena na 97
djece s kohlearnim implantatima, otkrila
je da su oni koji nisu bili izlozeni nika-
kvoj vrsti vizualnog jezika - ukljucujuci
ASL, kao i sustave koji mijeSaju zna-
kove s govornim jezikom - imali bolje
govorne rezultate od djece s odredenom
kolic¢inom izloZenosti vizualnom jeziku.
To nije bila kontrolirana studija, naglasa-
va Geers: da bi ispravno testirali ucinke



razli¢itih jezicnih izbora, istrazivaci bi
morali nasumic¢no odrediti roditelje da ko-
riste razli¢ite jezi¢ne modalitete sa svojom
djecom, $to bi u praksi bilo nemoguce.

Hall i drugi imali su vece rezerve . Rek-
li su da, budu¢i da je studija grupirala
ASL s umjetnim komunikacijskim sus-
tavima koji kombiniraju geste i govor,
ne moze re¢i malo o u€incima izlaganja
djece prirodnom ljudskom znakovnom
jeziku. Takoder su tvrdili da istrazivan-
je nije moglo pokazati da je znakovni
jezik zapravo uzrokovao losije ishode.
Roditelji bi vjerojatnije koristili znak-
ove ako im se dijete muci s govorom,
kaze Deborah Chen Pichler, lingvistica
za znakovni jezik na Sveucilistu Gallau-
det—tako da bi uzrocna strelica mogla
pokazati u suprotnom smjeru: "Ta dje-
ca vjerojatno znakovno govore jer nisu
dobro napredovala u govornom jeziku."

To nije neuobicajeno. Rad iz 2016. u ¢aso-
pisu Otology and Neurotology otkrio je da
su mnoga djeca s ranom implantacijom
imala rezultate na nizu testova govornog
jezika koji su bili priblizni onima koji ¢uju
- ali ovisno o testu, izmedu 19% i 42% te
djece nije. Istrazivanja su otkrila da je vje-
rojatnije da ¢e se djeca pribliziti ili parirati
svojim ¢ujuc¢im vr$njacima u govoru ako
su mlada u trenutku implantacije , imaju
intenzivniji govorni trening i imaju obra-
zovanije roditelje . Ali nije savrSeno pred-
vidljivo koja ¢e se djeca muciti ili zasto.
"Za svu djecu koja su dobro s kohlearnim
implantatima, postoji neka vrsta tra
ga djece koja su zaostala", kaze Hecht.

A ponekad i sama tehnologija posustane.
Implantati moraju biti kalibrirani kako bi
se osiguralo da korisnik implantata moze
cuti cijeli raspon frekvencija pri ugod-

noj glasno¢i, Sto je korak koji ponekad
pode po zlu. U jednom ekstremnom
slucaju, 2022. godine u javnost je stigla
vijest da je Adelaide, australska bolnica
za zene 1 djecu, pogrijesila u "mapiran-
ju" kohlearnih implantata mnoge djece.

PREDUGO CEKANJE na razmatran-
je znakovnog jezika moze biti rizi¢no,
kazu zagovornici, iako se roditeljima
redovito savjetuje da "pricekaju i vide"
hoc¢e li dijete i¢i na govornu terapiju.

To je bio slucaj s Kippom, djecakom koji
zivi u Esperanceu, udaljenom gradu u za-
padnoj Australiji. Njegovi roditelji, Sarah
Brophy i Damian Freeman, medicins-
ka sestra i bolnicar, posjetili su oko 20
stru¢njaka za medicinu, sluh i govor zbog
Kippovog sluha i jezika kada njegov
rani jezik nije napredovao, a rezultati
ispitivanja sluha nisu bili jasni. Nitko ih
nije poticao da koriste znakovni jezik, a
otprilike polovica ih je upozoravala na
to, rekavsi da bi moglo biti Stetno, kaze
Brophy. Audiolog je identificirao Kippa
kao duboko gluhonijemog kad je imao
gotovo 3 godine, i dalje je odvracao svo-
je roditelje od znakovnog jezika, iako je
vi$e od godinu dana govorne terapije bilo
neucinkovito. Do tada se obitelj utapa-
la. Kipp nije imao nacina komunicirati
i ponasao se frustrirano. "Dan je bio is-
punjen uzasnim vristanjem 1 vriStanjem...
Bio sam na tocki sloma", kaze Brophy.

Jezicne vjestine poc€inju se razvijati rano
u zivotu novorodenceta. Istrazivanja po-
kazuju da djeca s kohlearnim implan-
tatima imaju veci uspjeh u govornom
jeziku ako im se implantat ugradi u dobi
od oko 9 mjeseci, Sto je najranija dob za
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koju je americka Agencija za hranu 1 li-
jekove (FDA) odobrila ove uredaje. Ali
bebe mlade od ovoga ve¢ usvajaju jezik iz
svoje okoline i izgraduju svoju prvu rijec.

Jezik prije rije¢i
Novorodence

Sto dulje dijete ne govori, to su posljedice
ozbiljnije, kaze Rachel Mayberry, lingvis-
tica s UCSD-a koja proucava ucinke
jezicne deprivacije. Te je otkrila da kasni

12 mjeseci

[(— T 5 1 =

1 tjedan 1 mjesec 4 mjeseca . 6 mjeseci 9 mjeseci 12 mjeseci
Smiruje se ispusta kratke ispusta zvukove Naizmjeni¢no Ispusta nizove Razumije’ne”
kad éuje glas  samoglasnike  skrbniku koji ispusta zvukove s brbljanja poput koristi prvu rijet.
Gdidsie - poput'ah” razgovara s bebom, skrpmk_om, ) da_dac:i_adadada 3 poput “mama” ili
ispusta zvukove sudjeluje u vokalnoj  najranija dob odobrena  “tata”

osobe gukania igri poput cviljenja, od strane FDA za

ukljuéujuci kohlearne implantate

smijeh

0Od zvuka do signala
Kohlearni implantat koristi
zvuéni procesor koji se
nalazi iza uha. On pretvara
audio valove izvan uha

u digitalni signal koji se
Salje odasiljackoj
zavojnici koja prenosi

taj signal do kirurski
implantiranog prijemnika.
Prijemnik zatim 3alje
elektricne impulse u

niz elektroda umetnut

u puznicu. To stimulira
slusni Zivac da dalje
prenosi informacije u mozak.
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Odasiljaé

Prijemnik

Procesor

Mikrofon

—— Polukruzni kanali

Slusni Zivac
Puznica
Niz elektroda

Eustahijeva cijev



ucenici znakovnog jezika koji su uskraceni
za jezik obraduju znakovni jezik koristeci
podruc¢ja mozga povezana s vidom, a ne
jezikom ; te da su imali anatomske razlike
u podrucjima mozga povezanima s obra-
dom jezika. Druga su istrazivanja otkrila
da je jezi¢na deprivacija povezana sa siro-
mastvom, nezaposlenoscu i loSim zdravl-
jem, te da mnoga djeca koja su kasno dosla
u kontakt s jezikom nikada ne po¢nu tec-
no govoriti niti jedan jezik. Oni koji kasno
uce jezik mozda mogu odrzati razgovor,
ali se muce da se izraze i razumiju S$to
drugi ljudi govore, kaze Padden: "Oni
stvarno nemaju onu vrstu razumijevan-
ja koju mi uzimamo zdravo za gotovo."

Sve veci broj istrazivanja otkriva da odga-
janje gluhe djece "bimodalno dvojezi¢no" -
saznakovimaigovorom - ne steti njthovom
govoru , a moze mu koristiti , uz klju¢nu
dobrobit zastite od jezicne deprivacije.

Jedna od briga je da cujuci roditelji koji
uce znakovni jezik ne¢e biti dovoljno
te¢ni da pomognu u jezi¢nim rezultatima
svoje djece. Ali Cini se da gluha djeca ¢iji
su roditelji pocetnici u znakovnom jeziku
nisu sputana: Naomi Caselli, koja prouca-
va obrazovanje gluhih na Sveucilistu
u Bostonu, i njezini kolege otkrili su da
gluha djeca ¢iji roditelji koji cuju uce
ASL imaju vokabular koji se moze us-
porediti s gluhom djecom koju odgajaju
tecni znakovni jezik i da rano izlaganje
ASL-u u $koli moze pomo¢i u uklan-
janju praznina koje su ostavili roditelji.

Roditelji koji nikada nisu upoznali gluhu
osobu takoder mogu imati iskrivljenu
predodzbu o tome S$to znaci biti gluh.

Roditelji koji odluce potpisati sa svojom
djecom cesto se bore da pronadu sredstva

koja su im potrebna. Audiolozi, govorni i
jezicni terapeuti i drugi prakticari ¢esto su
smjesteni pod istim krovom, ali ordinaci-
je rijetko ukljucuju stru¢njake za ASL ili
nude bilo kakvu podrsku za ASL unutar
kuce, kaze Mallorie Evans, audiolog koji
radi u $kolama na podrucju Los Angelesa.
To je sustavna predrasuda protiv ASL-a,
kaze ona i Salje poruku roditeljima: "Ono
Sto govorite tim obiteljima je da ne cijenite
tu [uslugu] dovoljno da biste je ponudili.”

Lorelainiroditelji, Christopher i Karen Strache,
odgajali su je uz engleski i americki znakovni
Jjezik, koje je koristila kako bi razumjela Sto se
dogada tijekom prijema u bolnicu zbog cega
nije mogla nositi svoje kohlearne implantate.

Zagovornici znakovnog jezika ne za-
govaraju ga umjesto govornog jezika,
kaze Hall - oni ukazuju na sve veci broj
dokaza koji sugeriraju da djeca mogu
imati oboje. Ali, "Kljuéno je osigura-
ti da ovaj temelj prvog jezika bude pot-
puno dostupan i postavljen na mjesto",
kaze on. "Zato $to je to tako kriticno da
budemo potpuno ostvareno ljudsko bice."

%k
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ZANIMLIJIVOSTI IZ POVIJESTI

The LSM Manual Alphabet

N2
he o=
=@l @

Manje
poznati
treci
sluzbeni
jezik
Malte

@ @ @ @?ﬁ/
EAE

Za razliku od britanskog znakovnog jezika, koji koristi
dvoru¢nu abecedu, malteski znakovni jezik koristi jed-
noru¢nu abecedu.

Malteski znakovni jezik pojavio se kao
formalizirani jezik oko 1980. godine, a
danas sluzi ne samo kao sredstvo sva-
kodnevne komunikacije ve¢ i kao medij
za obrazovanje i profesionalni razgovor.
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Malteski znakovni jezik (LSM) pojavio se
kao formalizirani jezik oko 1980. godine,
kada je osnovan prvi klub gluhih na Malti.
Prije toga, njegova povijest je uglavnom
bila nedokumentirana, ali se vjerovalo



da je na njega utjecao britanski znakovni
jezik zbog kolonijalne proslosti Malte.
Danas LSM sluzi ne samo kao sredstvo
svakodnevne komunikacije ve¢ i kao medij
za obrazovanje i profesionalni razgovor.

»Znakovni jezici nisu samo sredst-
vo komunikacije; oni su sastavni dio
identiteta 1 kulture svojih korisnika®,
rekao je za MaltaToday Luca Ellul, stu-
dent lingvistike na SveuciliStu Malta.
LSM ukljucuje jedinstvene znakove koji
odrazavaju maltesku kulturu i geografiju.

Na primjer, znak za ,,Sliema® isti je kao
i za ,,snob/posh®, dok ,,Msida‘“ spaja slo-
vo ,,M* sa znakom za ,tonuc¢e®. Znak za
,,G0z0* odnosi se na tri brda otoka, ,,Mos-
ta® se odnosi na Kupolu crkve, a ,,Qormi*
kombinira ,,Q“ sa znakom za ,kruh®.
Za razliku od britanskog znakovnog
jezika, koji koristi sustav dvorucne
abecede, malteski znakovni jezik ko-
risti sustav jednorucne abecede. Ovaj
sustav  jednoru¢ne abecede vrlo je
star 1 razvio se iz abecede Spanjolsk-
og znakovnog jezika iz 17. stoljeca.

Ellul je naglasio da je malteski zna-
kovni jezik razvio prepoznatljive znaca-
jke koje odrazavaju lokalnu kulturu, $to
ga Cini vise od pukog alata za razgovor.
»Znak za 'kuéu' u LSM-u oblikovan je
specificnim oblikom ruke koji simbolizira
malteSke zgrade s ravnim krovovima.®

Maltesko vijece za znakovni jezik osnova-
no je nakon priznanja LSM-a kako bi sav-
jetovalo o pitanjima vezanim uz znakovni
jezik, podrzavalo istrazivanje i promicalo
njegov razvoj. Vijece takoder igra ulogu
u postavljanju standarda za kompetenci-
je tumaca i poticanju suradnje medu di-

onicima u sektoru znakovnog jezika.

Ellul je istaknuo da LSM ukljucu-
je glagole slaganja koji oznacavaju
odnose izmedu zamjenica i radnji, Sto
je kljuéno za razumijevanje konteks-
ta. ,,Prilikom potpisivanja 'pitajte', oblik
ruke se mijenja ovisno o tome ukljucu-
je li radnja prvo, drugo ili trece lice.”

Srecom, resursi koji se bave malteskim
znakovnim jezikom su u porastu. U
posljednjih nekoliko godina razvijaju se
online rjecnici MSL-a, ukljucujuéi Pro-
jekt malteskog znakovnog jezika Insti-
tuta za lingvistiku 1 jezicnu tehnologiju
Sveucilista Malta i jo§ jedan koji nudi
Komisija za prava osoba s invaliditetom.

Obrazovni programi na institucijama
poput SveuciliSta na Malti nude teca-
jeve LSM-a, s ciljem poboljsanja ko-
munikacijskih vjestina medu studenti-
ma i povecanja svijesti o kulturi gluhih.

Malteska udruga gluhih osoba osno-
vana je 1973. godine i predstavlja oko
1500 osoba koje su gluhe ili nagluhe
na Malti i Gozu. Osim toga, udruga je
¢lanica Europske unije gluhih i Svjetske
federacije gluhih. Diljem svijeta koristi
se oko 300 razli¢itih znakovnih jezika.

11
LIPANJ / 2025



DOGADANIJA

Radionica ZFF
u Gradskoj knjiznici

13. lipnja se odrzala zadnja radionica
projekta "Filmsko stvaralastvo Gluhih"
na kojoj je bilo 10-tak sudionika. Ovim
putem zahvaljujemo Ministarstvu kulture
i medija RH koji je prepoznao novitet, je-
dinstvenost i potencijal sudionika i same
ideje projekta za kojeg se nadamo da ¢e
se ostvariti u skorasnjoj buduc¢nosti. Ko-
liko smo uvidjeli, mi voditelji radionica,
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u polaznicima lezi Zelja i motivacija za
rad u filmskoj industriji, ali to sasvim nije
dovoljno jer je potrebna volja i trud da se
postigne zamisao i ideja. Da se razumije-
mo dobro, filmska industrija je potpuna
suprotnost od kazalisne industrije. Necu
puno pisati o tome jer za to bi trebali vise od
nekoliko stranica, a dragi na ¢asopis "Plje-
sak DLANom" ima stroge kriterije i upute
davise od dvije stranice A5 formata ne ide.



Uglavnom, sad piSem o produkciji odnos-
no organizaciji izvedbi nakon premijere
odnosno zavrsetka pretprodukcije, pro-
dukcije i postprodukcije filmske projek-
cije 1 kazaliSne predstave jer su tu velike
razlike. Za ponovne izvedbe kazalisnih
komada tu dolazi jo§ viSe aktivnosti tipa
organizacije ponovnih izvedbi, dogovora
sa kazaliStima, tehnickim osobljem za sv-
jetlo i ton, pa nada da ¢e biti odaziv pub-
like dobar, a za ponovne reprize filmskih
projekcije dovoljno je samo poslati film u
paketu tipa USB, web aplikacija WeTrans-
fer i sli¢no. A da ne piSem o troskovima
puta koji su besplatni za slanje filmskih
projekcija naspram skupim i zahtje-
vnim troskovima prijevoza za glumce,
tehnicko osoblje 1 kostime, rekvizite
1 scenografiju kazaliSne predstave.

Na zadnjoj radionici u Gradskoj knjizni-
ci koju nam je dogovorila draga kolegica
1 prijateljica Maela Rakocevi¢ Uvodi¢
(HVALA OD SRCA, DRAGA i PRE-
DRAGA MAELA!" smo ponovili sve §to
smo radili na svim radionicama, ¢ak smo
imali prilike i Cast vidjeti neke kratke urat-
ke koje su polaznici napravili i, naravno,
odmah na licu mjesta razmijenili misljenja,
iskustva, prijedloge i kritike koje su uve-
like pomogle autorima kratkih uradaka.

Nakon radionice imali smo priliku gledati,
u dogovoru sa dragom i predragom Mae-
lom, kratkometrazni film koji nominiran
za kratkometrazni film u natjecanju za Os-
kara "Covjek koji nije mogao Sutjeti". Film
je trajao 15-tak minuta, a sama tema filma
je kao da je trajalo par sati. Tako malo ma-
terijala filma za razmisljanje godinama.

Eto, sad na kraju svega, nadamo se da ¢e
dugo ocekivana filmska industrija Gluhih

u Hrvatskoj konacno pokrenuti ...

Filmski pozdrav

Angel Naumovski
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DOGADANIJA

Putopisno
predavanje
Angel
Naumovski
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Karikature: Sandrine Allier Guepin



RAZMISLJANJA

GLUHI NEKAD SNALAZLJIVI.
GLUHI DANAS SIGURNI ALI OVISNI.?

Gledajuci videa razli¢itih generacija gluhih, mnogi
od nas iz starije generacije kazu:

,Prije smo se mucili, niSta nismo imali, ali smo se
sami snalazili.*

To je istina. Bili smo prepusteni sami sebi, morali
smo hvatati s usana, pogadati po mimici, uciti iz
pogleda. Cesto smo se sramili nesto pitati, bojali
se da ¢emo ispasti smijesni ili glupi. Ali prezivjeli
smo, naucili 1 postali jaci.

Naslonili smo se na cujuce prijatelje koji su imali
strpljenja za nas, Citali smo s njihovih usana, pisali
nam na papiri¢, rukama i nogama nam bjaSnjavali.
S njima smo se druzili i smijali, bez prevoditelja,
bez tehnologije.Kod doktora, u du¢anu sve smo
morali sami.

Ponekad smo vukli mamu ili sestru da ,,prica i
odluci umjesto nas®, a one bi znale poludjeti od
stresa. Ali danas to gledamo kao lijepu uspomenu.

Danas, djeca ve¢ od malih nogu imaju asistente i
prevoditelje u komunikaciji.
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To je prekrasno i1 vazno §to imaju podrsku u svemu

koju mi nismo imali. Ali... navikavaju li se previse
na tu pomoc¢? Ako prevoditelj stalno rjeSava sve za

njih, hoce li znati sami, kad ga ne bude?

Mi smo ucili biti samostalni jer nismo imali izbora.
Morali smo sami na¢i posao, maturirati na vrijeme,
upisati fakultet bez prevoditelja

Danas je izbor velik, ali znaju i mladi Sto Zele od
Zivota?

Sve viSe vidimo odraslih gluhih koji ne idu nigdje
bez prevoditelja, pitaju ih ¢ak i za osobne odluke:
,.Sto ti mislig, da li uzmem taj auto ili ne?*

A prevoditelj kaZe: ,,To ti sam odluci, ja samo
prevodim.*

A mi opet: ,,Ajde, pomozi mi, ne znam koji da auto
uzmem!*

I tako ,,mama prevoditelj* zna sve najbolje.

Ne znamo kako ¢e biti s djecom koja danas imaju
prevoditelja 24 sata dnevno.

Igraju li se s drugom djecom bez njih?

Idu li sami na izlete?

Pisu li zadace bez pomo¢i?

Vjezbaju li roditelji s njima bez prevoditelja?

Vjerujemo da ima i samostalne djece, i one koja jos
traze svoj put. Ali jedno je sigurno zanimljivo je gle-
dati kako se vrijeme, navike i odgovornost mijenjaju
1z generacije u generaciju.

Anonimno
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ZNAKOVNI JEZIK

Razliciti znakovni jezici u svijetu - znak:
INTERNET

Y

KOREJA
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